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SVARBI SAUGOS INFORMACIJA

Sios instrukijos taip pat prieinamos svetainéje: www.whirlpool.eu

JUSY IR KITY ASMENU SAUGA LABAI SVARBI

Siame vadove, taip pat ant prietaiso yra svarbils saugos pranesimai — perskaitykite juos ir visada jy laikykités.
A Tai yra pavojaus Zenklas, susijes su sauga, naudotojus perspéjantis apie jiems ir kitiems asmenims gresiantj

potencialy pavojy.
PrieS saugos pranesimus yra pavojaus simbolis ir tokie ZodZiai:

Reiskia pavojinga situacija, kurioje, nesilaikant reikalavimy, bus sunkiai
& PAVOJUS suZaloti asmenys.

/N !SPEJIMAS Nurodo pavojinga situacija; jei jos nevengsite, galite patirti rimta trauma.

Visa informacija, susijusi su sauga, nusako potencialius pavojus ir nurodo, kaip sumazinti
traumos, Zalos ir elektros smugio pavojy, kylantj dél netinkamo prietaiso naudojimo.
lsmklnklte kad laikotés toliau pateikty nurodqu

ISpakuodami ir montuodami mavékite apsaugines pirstines.

- PrieS vykdant bet kokius jrengimo darbus, prietaisg batina atjungti nuo elektros tinklo.

- Montavima ir prieZiura turi atlikti kvalifikuotas technikas laikydamasis gamintojo

instrukcijy ir galiojanciy vietiniy saugos reikalavimy. Prietaisa remontuoti ar jo dalis keisti

galima tik tuo atveju, jei tai nurodyta naudotojo vadove.

Prietaisas turi bati jZzemintas.

Maitinimo laidas turi buti pakankamai ilgas, kad prietaisg sumontavus jam skirtame

korpuse jj buty galima prijungti prie elektros tinklo.

Tam, kad jrengimas atitikty esamus saugos reglamentus, butina naudoti visy poliy

jungiklj, kuriame tarpas tarp kontakty negali buti maZesnis nei 3 mm.

- Nenaudokite keliy lizdy ar ilginamyjy laidy.

- Netraukite prietaiso uz maitinimo laido.

- Prietaisq jrengus, jo elektros dalys turi buti nepasiekiamos naudotojui.

- Prietaisas skirtas naudoti tik buityje maistui gaminti. Kitokia paskirtimi naudoti
draudziama (pvz., patalpoms Sildyti). Gamintojas neprisiima atsakomybés uz netinkama
naudojima arba neteisingas kontrolés jtaisy nuostatas.

- Prietaisas ir pasiekiamos jo dalys naudojant jkaista. PrieZitra turi buti atlikta vengiant
jkaitusiy daliy lietimo. Labai jauni (0—3 m.) irvyresni vaikai (3—8 m.) turi bati laikomi
toliau nuo prietaiso, nebent yra nuolat prizidrimi.

- §j prietaisg gali naudoti vaikai nuo 8 mety ir vyresni bei asmenys, turintys p5|ch|n1,Jut|m|n1
ar protinj nejgaluma arba tie, kuriems truksta patirties arba Ziniy, jeigu jie yra priziurimi ir
instruktuojami apie saugy prietaiso naudojima ir supranta su tuo susijusius pavojus.
Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu. NepriZiurimi vaikai neturéty valyti ir priziuréti
prietaiso.
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- Naudodami ir panaudoje nelieskite jkaitusiy prietaiso daliy. Neleiskite prietaisui susiliesti
su audiniais ir kitomis degiomis medziagomis tol, kol visi komponentai visiskai neatvéso.

- | prietaisg arba ant jo nedékite lengvai uZsiliepsnojanciy medziagy.

- Perkaitintas aliejus arba riebalai lengvai uzsiliepsnoja. Bukite démesingi, kai gaminate
patiekalus, turinCius daug riebaly ir aliejaus.

- Atskyrimo padéklg (nepridétas) reikia jdéti j skyriy po prietaisu.

- Jei pavirSius jskiles, iSjunkite prietaisg, kad iSvengtuméte elektros smugio pavojaus
(tik prietaisams su stikliniu pavirSiumi).

- Prietaisas néra skirtas valdyti iSoriniu laikmaciu ar atskira nuotolinio valdymo sistema.

- Palikti be prieZitros gaminamus patiekalus su daug riebaly ar aliejaus yra pavojinga, nes
gali kilti ugnis. NIEKADA nebandykite uzgesinti ugnies vandeniu, bet isjunkite prietaisg ir
uzdenkite ugnj, pavyzdZiui, dangciu ar apklotu nuo ugnies.

Ugnies pavojus: nelaikykite daikty ant gaminimo pavirsiaus.

- Nenaudokite valymo garu.

- Metaliniai daiktai, tokie kaip peiliai, Sakutés, Saukstai ir dangciai neturéty bati laikomi ant
kaitlentés, nes jie gali jkaisti.

- Po naudojimo iSjunkite kaitlente ir nepasikliaukite puodo aptikimo funkcija
(tik indukciniams prietaisams).

APLINKOS APSAUGA [%|

Pakuotés iSmetimas

Pakuotés medziagos yra 100 % perdirbamos ir pazymétos pakartotinio panaudojimo Zenkleliu (L’:‘_,). Atskiry pakuotés daliy negalima iSmesti j aplinka, jos turi bati
iSmetamos pagal vietinius nuostatus.

Utilizavimas

Sis prietaisas pazenklintas pagal Europos direktyvos 2012/19/EB dél elektros ir elektronikos jrenginiy atlieky (EEJA) reikalavimus.

Jei uZtikrinsite Sio prietaiso tinkamg iSmetima, padésite apsaugoti aplinkg ir sveikata nuo galimos Zalos pasekmiy.

Ant prietaiso arba pridedamy dokumenty esantis simbolis E nurodo, kad su Siuo prietaisu negalima elgtis kaip su buitinémis Siukslémis; jj reikia atiduoti j atitinkama
surinkimo punktg, kad elektros ir elektronikos jranga baty perdirbta.
Energijos taupymo patarimai
Optimaliems rezultatams patariama:
Naudokite puodus arba keptuves, kuriy dugnai kaitvieciy dydzio.
Naudokite tik plokS¢iadugnius puodus ir keptuves.
Jeigu jmanoma, puodus visada uzdenkite dangciais.
Naudokite greitpuodj, kuris padeda sutaupyti elektra ir laika.
Dékite puoda ant kaitlentés pazymétos kaitvietés.

ATITIKTIES DEKLARACIJA C €

Sis prietaisas buvo sukurtas, pagamintas ir parduodamas laikantis saugos reikalavimy, nurodyty Zemos jtampos direktyvoje 2006/95/EB (kuria pakeiciama
73/23/EEB), ir apsaugos reikalavimy, nurodyty EMC direktyvoje 2004/108/EB.
Sis prietaisas atitinka Europos reglamento Nr. 66/2014 ekologinio projektavimo reikalavimus pagal Europos standarta EN 60350-2.

PRIES NAUDOJIMA

SVARBU: jei puodai netinkamo dydZio, kaitvietés nejsijungs. Naudokite tik tuos puodus, ant kuriy yra uzrasas ,INDUCTION SYSTEM”
(Indukciné sistema) (pavaizduota paveikslélyje). Prie$ jjungdami kaitlente padékite puoda ant reikiamos kaitvietés.
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PUODAI IR KEPTUVES

ol 7 el < 7

Naudokite magneta patikrinti, ar puodas tinka indukcinei kaitlentei: jei magnetas netraukia puody ir keptuviy, jie netinkami.
- Jsitikinkite, kad puody dugnas lygus, nes jie gali subraiZyti kaitlente. Patikrinkite indus.
- Niekada nedékite karsty puody ar keptuviy ant kaitlentés valdymo skydelio. Galite jj pazeisti.

REKOMENDUOJAMAS PUODY DUGNO PLOTIS

122;21;\\“\ %) (%] /2;’ N\ > o

: |
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,Flexi cook” ﬁ 23@
4—39m —»

|JRENGIMAS

ISpakave produkta patikrinkite, ar néra transportavimo pazeidimy. Jei kyla problemy, kreipkités j prekybos atstova arba aptarnavimo po pardavimo tarnyba.
Jmontavimo matmenis ir jrengimo instrukija rasite 2 psl. paveiksléliuose.
KORPUSO PARUOSIMAS MONTUOTI

0 - ]montuokite atskyrimo padékla
& !SPEJIMAS po kaitlente.

Po jmontavimo neturi buti
galimybeés prieiti prie apatinés
produkto dalies.

Jei apacioje montuojama orkaite,
nemontuokite atskyrimo
padeéklo.

min.5mm

»  Atstumas tarp apatinés prietaiso dalies ir atskyrimo padéklo turi atitikti paveikslélyje pateiktus matmenis.

Kad produktas veikty tinkamai, neuzimkite minimalaus reikalaujamo atstumo tarp kaitlentés ir prietaiso virSaus (min. 5 mm).

Jie apadioje jrengiama orkaité, uztikrinkite, kad orkaitéje biity ausinimo sistema.
+ Nemontuokite kaitlentés vir$ indy plovimo masinos arba skalbimo masinos, kad elektros grandinés nesusiliesty su garais ar drégme, kuri jas paZeisty.
+  |leistinio montavimo atveju susisiekite su aptarnavimo po jsigijimo skyriumi, kad gautuméte varzty rinkinj 4801211 00112.

Norédami nuimti kaitlente naudokite atsuktuva (nepridétas), kad nuimtuméte perimetro spaustukus apatinéje prietaiso dalyje.

ELEKTROS JUNGTYS

0 - Atjunkite prietaisa nuo elektros maitinimo.
& !SPEJ IMAS - |rengti gali tik kvalifikuoti darbuotojai, kurie Zino galiojancias saugos ir jrengimo taisykles.

- Gamintojas néra atsakingas uZ asmeny ar gyviny traumas arba turto sugadinima dél Siame skyriuje pateikty taisykliy nesilaikymo.
- Maitinimo kabelis turi biti pakankamo ilgio, kad kaitlente biity galima nuimti nuo stalvirsio.
- [sitikinkite, kad ant prietaiso dugno esancioje duomeny lenteléje nurodyta jtampa buty tokia pat kaip namy,.
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Prijungimas prie gnybty bloko
Elektros jungtims naudokite HO5RR-F arba H05V2V2-F laida, kaip nurodyta toliau pateiktoje lenteléje.

Laidai Skaicius x dydis
220-240V ~+ D 3x4mm?
220-240V3 ~+ (D 4x1,5mm?
380-415V3N~+ (D 5x1,5mm?
380-415V2N ~+ (D) 4x1,5mm’

Svarbu:
- Pagal laidy schemg (zr. pav.) palikite arba nuimkite metalinius jungiamuosius laidus tarp varzty gnybty bloke L1-L2 ir N1-N2.
- Jei yra kabelis, Ziarékite prie kabelio pridétas sujungimo instrukcijas.

- Isitikinkite, kad prijungus kabelius visi Sesi gnybty bloko varztai priverZti.
Pavyzdys su jungiamuoju laidu (kairéje) ir be jo (deginéje). Zr. laidy schemg (jungiamieji laidai gali bati tarp L1-L2 ir tarp N1-N2).

b |

NI
N2

N

r—|

N

rm— |

N

N
N2

Geltong / Zalig jzeminimo laida reikia prijungti prie gnybto, pazyméto simboliu @

Sis laidas ilgesnis nei kiti laidai.
1.
2.
3.
4.

E
N N[

380 415V3N ~

Nuimkite gnybty bloko dangtj (A) atsukdami varZta ir jkiSdami dangtj j gnybty bloko vyrj (B).
|statykite maitinimo kabel] j kabelio spaustuka ir prijunkite laidus prie gnybty bloko, kaip parodyta prie jo esancioje jungciy schemoje.
Pritvirtinkite maitinimo kabelj kabelio spaustuku.
Uzdarykite dangtj (C) ir priverZkite jj prie gnybty bloko anksciau nuimtu varztu.

Kiekviena karta prijungus maitinima, kaitlenté kelias sekundes atlieka automatine patikra.
Jei ant kaitlentés jau yra maitinimo kabelis, laikykités prie kabelio pateikty instrukcijy. Prijunkite prietais prie maitinimo tinklo daugiapoliu jungikliu su
minimaliu 3 mm tarpu tarp kontakty.

NAUDOJIMO INSTRUKCLJOS
Valdymo pulto aprasymas

Valdymo pultas

Maitinimo valdymo 1 Zingsnis Jjungti/iSjungti  Laikmatis
2] 4 TIMER
- + - + o -
f ; INDUCTION

220-240V 3 ~

220-240V ~
<R I

|

E E .
I
(tik Belgijoje)
=
LRl —
[

: %%
T I
[I

Valdymo skydelio uZraktas / speciali funkcija /
maitinimo valdymo 2 veiksmas

B+

]

220-240V ~ (Australijoje ir

Jungtinéje Karalystéje)

[

L =|

L

e 8 g@

N IM[
380-415V2N ~
(tik Olandijoje)

i

L RJ s

/]

-7 @

w [N

S

Maitinimo valdymo 1 Zingsnis

o

Kaitvieciy valdymo priemonés ir atitinkamas ekranas
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Kaitlentés jjungimas / iSjungimas

Norédami jjungti kaitlente spauskite mygtuka O mazdaug 2 sekundes, kol uZsidegs kaitvietés ekranas. Norédami iSjungti spauskite t3 patj mygtuka, kol ekranas
iSsijungs. Visos kaitvietés iSjungtos

Jei kaitlenté buvo naudojama, likutinés Silumos indikatorius ,H” Svies tol, kol kaitvietés atves.

Jei per 10 sekundzZiy nuo jjungimo nepasirenkama jokia funkdija, kaitlenté iSsijungia automatiskai.
Kaitvieciy jjungimas ir reguliavimas

l ' L Galingumo indikatoriaus rodinys

u.

Pasirinktos kaitvietés rodymas

- +
=2 Pasirinktos kaitvietés padétis
-_—

Padékite puoda ant kaitvietés, jjunkite kaitlente ir atitinkama kaitviete paspausdami mygtuka ,+", ekrane pasirodys skaicius ,0”. Galima pasirinkti norima galios
lygj (0-9) arba galios didinimo funkija ,P*, jei yra. Norédami padidinti galia, spustelékite mygtukg ,+". Norédami sumazinti galia, spustelékite mygtuka ,-“.
Kaitviediy iSjungimas

Norédami i$jungti kaitviete, paspauskite ir 3 sekundes palaikykite nuspaude mygtukus ,+" ir ,-“.

Kaitvieté isijungs i, jei kaitlenté jkaitusi, ekrane pasirodys raidé ,H".

Valdymo pulto uzraktas

Si funkdija uZrakina valdymo mygtukus, kad kaitlenté nebiity netydia jjungta. Norédami jjungti valdymo pulto uZrakta jjunkite kaitlente ir paspauskite Valdymo
skydelis uzrakto mygtuka tris sekundes; jjungiamas garsinis signalas ir 3vieciantis indikatorius 3alia spynos simbolio. Valdymo pultas uZrakintas, i$skyrus ijungimo
funkcija. Norédami iSjungti valdymo uZrakta pakartokite jjungimo procediira. Svieciantis taskas uZgesta, ir kaitlenté vél aktyvi.

IS puody ar kity objekty ant mygtuko po simboliu ipiltas vanduo, skystis gali netycia jjungti ar iSjungti valdymo pulto uZrakta.

Laikmatis
Laikmatj galima naudoti nustatyti gaminimo laika daugiausia iki 99 minuciy (1 val. 39 minuciy) visoms kaitvietéms.

4 Pasirinkite kaitviete, kurig naudosite su laikmaciu, paspauskite laikmatj ir pypteléjimas pranes, kad veikia (Zr. pav.). Ekrane rodomi simboliai 00"
ir uzsidega LED indikatorius. Laikmacio reikSme galima sumaZinti ir padidinti laikant slankiklj ir spaudziant mygtukus ,+" ir ,-“. Praéjus

nustatytam laikui pasigirsta garsinis signalas, ir kaitvieté iSsijungia automatiskai. I3jungti laikmatj spauskite laikmacio mygtuka maziausiai 3 sekundes.

Norédami nustatyti laikmatj kitai kaitvietei pakartokite aprasytus veiksmus. Laikmacio ekranas visada rodo pasirinktos kaitvietés laikmatj arba trumpiausio

laiko laikmatj.

Pakeisti ar iSjungti laikmatj paspauskite reikiamo laikmacio kaitvietés pasirinkimo mygtuka.

TIME
TIME
|
I

- _i=™

Valdymo pulto perspéjimai.

Specialios funkcijos (jei yra)
Kai kurie modeliai turi specialias funkcijas:

+EcoBooster” ()

Kai viryklé yra jjungta, pasirinkite kaitviete naudodami jos viduje esantj ,Eco Booster” simbolj 2.

Norédami jjungti arba i&jungti funkcija, nuspauskite mygtuka. .

,EcoBooster” funkcija leidZia atvirinti vandenj ir jj virinti iSvengiant issiliejimo bei sumaZina energijos sanaudas.

Norint optimizuoti $j valdiklj ir uztikrinti didZiausig energijos taupyma, rekomenduojama naudoti puoda, kurio dugno skersmuo yra panasus j pasirinktos kaitlentés
skersmenj. Naudojamo puodo kokybé, dangcio ar druskos naudojimas gali turéti jtakos veikimo efektyvumui. Rekomenduojama naudoti 2-3 | vandens (pageidautina
kambario temperatiros) ir nenaudoti dangcio.

Bet kokiu atveju rekomenduojama tikrinti virimo salygas ir likusio vandens kiekj.

Automatiné funkdija (7))
Siifunkdija automatiskai nustato tokj galios lygj, kurio pakakty nedideliam virimui. Sig funkdij jjunkite uZvirine vandenj paspausdami atitinkamos Kaitvietés mygtuka,
o tada mygtuka O.

Silumos palaikymas TuJ
Si funkdija automatiskai nustato galios lygj, kuris palaiko ka tik iSvirta maista karta ir leidZia patiekti ilta maist (su indukcinei kaitlentei tinkandiu priedu).
Paspauskite mygtuka O: ekrane pasirodo raidé ,A” ir uzsidega indikatorius. Norédami iSjungti funkcija, paspauskite mygtuka O.
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Létas virinimas —J
Uzvire vandenj paspauskite mygtuka O ir kaitlenté automatiskai nustatys tinkama galios lygj, kad vanduo bty létai virinamas. Ekrane pasirodo raidé ,A": uzsidega indikatorius.
Norédami isjungti funkcija, paspauskite mygtuka C.

Lydymas &

Si funkcija palaiko nuolating Zemq kaitvietés temperatira. UZdéje puoda / indq ant pasirinktos kaitvietés, jjunkite kaitlente ir pasirinkite kaitviete. Paspauskite mygtuka O:
ekrane pasirodo raidé , A" ir uzsidega indikatorius. Norédami iSjungti funkcija, paspauskite mygtuka O.

Likutinés Silumos indikatorius

' Kaitlenté yra su likutinés Silumos indikatoriumi kiekvienai kaitvietei. Sie indikatoriai jspéja naudotojg, kai kaitvietés vis dar jkaitusios.

==, Jeiekrane rodoma H, kaitvieté vis dar jkaitusi. Jei dega tos kaitvietés likutinés Silumos indikatorius, kaitviete galima naudoti, pvz., kad neatausty maistas arba
' I iStirpinti sviesta.
Kai kaitvieté atvésta, ekranas uzgesta.
Netinkamo ir tritkstamo puodo indikatorius.

Jei naudojate puoda, kuris yra netinkamas, blogai uzdétas arba netinkamo dydZio, ekrane pasirodys uzrasas néra puodo (Zr. Salia pateikta paveikslélj).
l—' I Jei per 60 sekundZiy puodas neaptinkamas, kaitlenté iésijungia.

Spartaus virimo funkcija (greitas jkaitinimas)
Si funkcija, kuri galima tik kai kuriose kaitvietése, leidZia iSnaudoti didZiausia kaitlentés galia (pavyzdZiui, greitai uzvirti vandenj). Norédami jjungti funkcija, spauskite
mygtuka ,+" tol, kol ekrane pasirodys raidé ,P”. Po 10 min. greito jkaitinimo funkcijos naudojimo prietaisas automatiskai nustatys 9 lygj.

~Power management” funkcija (jei yra)

Dél ,Power management” funkdijos naudotojas gali nustatyti didZiausia kaitlentés galia, jei reikia.

$j nustatyma galima pasirinkti bet kada ir jis i¥lieka, kol nepasirenkamas kitas.

Nustacius reikiama didziausia galia, kaitlenté automatiskai paskirsto galia visose kaitvietése, taip uztikrinama, kad niekada nebus virSyta leistina riba; galima valdyti
visas kaitvietes vienu metu ir neleisti joms perkaisti.

Galimi 4 didZiausi galios lygiai, kurie rodomi ekrane: 2,5 — 4,0 — 6,0 — 7,2 kW (7,2 kW laikomas didZiausia kaitlentés galia)

Jsigijimo metu kaitlenté nustatyta didZiausia galia.

Prijungus prietaisa prie maitinimo tinklo, per pirmas 60 sekundziy galima nustatyti reikiama galios lygj atliekant Siuos veiksmus:

Zingsnis Valdymo pultas Ekranas

1 Mazdaug 3 sekundes spauskite

abu maitinimo valdymo

mygtukus (1 Zingsnis)
2 Spustelékite maitinimo valdymo
mygtuka (2 Zingsnis), kad . -
patvirtintuméte ankstesnj Ekrane rodomos raides
Zingsnj
3 TimMER Spustelékite norédami nustatyti | Uzsidegs lemputé kartu su kaitlentés lempute

+ pasirinkta lygj

4 Spustelékite maitinimo valdymo | Ekrane rodomas nustatytas lygis, kuris
mygtuka (4 Zingsnis), kad blykéioja mazdaug 2 sekundes; po to
patvirtintuméte ankstesnj pasigirsta garsinis signalas ir kaitlenté
Zingsnj i$sijungia; ji paruosta naudoti

Jei nustatant galia jvyksta klaida, pasirodo simbolis - ir 5 sekundes skamba garsinis signalas. Siuo atveju i$ naujo pakartokite konfigaravimo procedira. Jei klaida
pasikartoja, susisiekite su aptarnavimo po jsigijimo skyriumi.

Jei jprasto naudojimo metu naudotojas bando padidinti didZiausig leisting galia, naudojama kaitvieté du kartus sumirkcioja ir pasigirsta garsinis signalas.

Norint pasiekti didesne kaitvietés galia, rankiniu bidu reikia sumaZinti vienos arba keliy aktyviy kaitvieciy galios lygj.

Garsinio signalo jjungimas / iSjungimas
Jjunge kaitlente, spustelékite ir maZiausiai penkias sekundes laikykite nuspaude pirmosios kaitvietés mygtuka ,-" ir desinéje esantj iSorinj mygtuka (kaip parodyta
Zemiau).

2] 4 TIMER B w w
M- = R IR I /7
‘ 5sek. ‘
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~Flexi cook”

Kai yra, i funkdija leidZia naudoti kaitviete kaip dvi atskiras kaitvietes arba kaip viena itin didele kaitviete.

Jiideali ovalioms, staciakampéms ar pailgoms keptuvéms (su maksimaliu 38 x 23 cm dugnu) ar daugiau nei vienai standartinei keptuvei vienu metu. Jjungti funkcija
flexicook” jjunkite kaitlente, vienu metu paspauskite 2 kaitvieciy pasirinkimo mygtukus, kaip parodyta paveikslélyje apacioje: dviejy kaitvieCiy ekranuose rodomas
lygis ,0“; uzsidega Salia skaiciaus esantis dvitaskis, kuris nurodo, kad , Flexi Cook” funkija jjungta.

[=7] @ TIMER Ba w W

= } = ‘ @ INDUCTION ‘ Oé 7__KJ_KJ;‘

ISjungti kaitviete i$ karto laikykite vieng iS kaitvieciy pasirinkimo mygtuky 3 sekundes.

@ Kaitvietés, kuri negali aptikti puodo (todél, kad néra puodo, netinkamai uzdétas ar netinka indukcinei kaitlentei), ekrane bus rodomas pranesimas ,néra puodo”
Yy ). Jis pranesimas rodomas 60 sekundZiy: tuo metu galite uzdéti puoda ar pastumti puodus ,flexicook” srityje.

Po 60 sekundyiy, jei ant kaitvietés neuzdedamas puodas, sistema nustoja ,ieskoti” puody toje kaitvietéje, ekrane toliau matomas simbolis Y , primenantis, kad
kaitvieté iSjungta.

Norédami i§ naujo jjungti ,Flexicook” funkcija, nuspauskite vieng i§ 2 atitinkamy mygtuky =~~~ =,

,Flexi cook” funkcija taip pat gali nustatyti, kai puodas perkeliamas nuo vienos kaitvietés ant kitos , flexi cook” zonoje iSlaikydama ta patj galingumo lygj kaip kaitvietés,

kur keptuvé buvo pradzioje, (Zr. tolesniame pav. pateikta pavyzdj): jei puodas perkeliamas nuo priekinés kaitvietés ant galinés, ekrane bus rodomas tos kaitvietés
galingumo lygis, ant kurios padétas puodas).

Taip pat jmanoma naudoti ,Flexi cook” zong kaip dvi atskiras kaitvietes naudojant atitinkamus atskiry kaitvieciy mygtukus. Padékite puoda vienos kaitvietés centre ir
nureguliuokite galingumo lygj slinktuko lieciamu ekranu.

@ Svarbu: jsitikinkite, kad puodai padéti kaitvietés centre ir apima visa kaitviete.
Naudodami didelj ovaly, kvadratinj arba pailga puoda ar keptuve, jsitikinkite, kad jie padéti kaitvietés centre.
Gerai ir blogai padéty puody pavyzdziai:

&1
&1
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VALYMAS

- - Nenaudokite valymo garu.
& !SPEJIMAS - Pries valydami jsitikinkite, kad kaitvietés iSjungtos ir nerodomas likutinés Silumos indikatorius (,H").

Jei ant stiklo yra Xelium™ logotipas, tai reiSkia, kad jisy turima kaitlenté padengta iXelium™ danga. Xelium™" — tai Sskirtiné ,Whirlpool” danga, pasizyminti

puikiu valymu ir ilgalaikiu blizgesiu. Todél, jei turite ,IXELIUM “ kaitlente, laikykités Siy valymo rekomendacijy:
Naudokite minksta $luoste (geriausiai mikropluosto) sudrékinta vandeniu ar stiklui valyti skirtu valikliu.
«  Jeinorite dar geriau nuvalyti stikla, palaikykite drégna Sluoste ant stiklo kelias minutes.
SVARBU: Nenaudokite abrazyviniy kempiniy arba Sveistuky. Naudojant juos galima pazeisti stikla.
« Valykite kaitlente po kiekvieno naudojimo (kai atvésta), kad pasalintuméte maisto likucius ir démes.
+ Cukrus arba maisto produktai, kuriy sudétyje daug cukraus, kenkia kaitlentei, todél reikia nedelsiant pasalinti.
Druska, cukrus ir smélis gali subraizyti stiklo pavirsiy.
Naudokite minksta $luoste, popierinj virtuvés ranksluostj arba specialy kaitlentés valiklj (laikykités gamintojo instrukcijy).
- Dél ant kaitvietés iSsiliejusio skyscio puodas gali vibruoti arba judéti.
Nuvale gerai nusausinkite kaitlente.

TRIKCIY SALINIMAS

Perskaitykite ir laikykités instrukcijy, nurodyty skyriuje ,Naudojimo instrukcijos”.
- Patikrinkite, ar neatjungtas elektros tiekimas.

Nuvale gerai nusausinkite kaitlente.

Jei jjungus kaitlente, ekrane rodomi skaitiniai kodai, instrukcijy iekokite Sioje lenteléje.
« Jei po naudojimo negalima iSjungti kaitlentés, atjunkite elektros tiekima.

KLAIDOS KODAS APRASYMAS GALIMOS PRIEZASTYS KLAIDOS PASALINIMAS

Valdymo pultas issijungia dél per | Elektroniniy daliy vidiné temperatira | Palaukite, kol kaitlenté atvés, pries

1,082
81, 8 aukstos temperatiiros per auksta vél ja naudodami.

Atjunkite kaitlente nuo elektros
linijos ir patikrinkite elektros
jungt

Jutiklis aptinka prietaiso ir elektros

F42 arba F43 Jungties jtampa netinkama L L
linijos jtampos neatitikima

F12,F21, F25, 36, F37, F40, F47,

FS6, F58. F60 Paskambinkite aptarnavimo po pardavimo tarnybai ir nurodykite klaidos koda

KAITLENTE SKLEIDZIA GARSUS

Indukcinés kaitlentés veikimo metu gali skleisti Svilpimo ar tra3kéjimo garsus, juos is tikrujy skleidZia puodai ir keptuvés dél jy dugny savybiy (pvz., dugnai i$ keleto
medziagos sluoksniy ar nelygus dugnai). Sie garsai gali biti skirtingi atsiZvelgiant j naudojamus puodus ir keptuves bei juose esancio maisto kiekj; jie nenurodo jokio
defekto.

Be to, indukciné kaitlenté yra su vidine ausinimo sistema valdyti elektroniniy daliy temperatira; dél to naudojant kaitlente ar keleta minudiy po jos iSjungimo galima
girdéti ausinimo sistemos garsa. Tai yra visiSkai normalu ir btina geram prietaiso veikimui.

APTARNAVIMO PO |SIGUJIMO SKYRIUS

Pries kreipdamiesi j aptarnavimo po pardavimo tarnyba:

1. Patikrinkite, ar galite pasalinti problema remdamiesi skyriumi ,Trik¢iy Salinimas".

2. ISjunkite ir vél jjunkite prietaisa ir patikrinkite, ar problema i3sisprendé.

Jeigu problema islieka ir atlikus visas patikras, kreipkités j artimiausia aptarnavimo po pardavimo centra.

Visada nurodykite:

+  trumpa gedimo apradyma;

+ produkto tipq ir tiksly modelj;
aptarnavimo numerj (tai yra numeris po Zodzio ,Service” techniniy duomeny lenteléje), esantj po prietaisu (metalinéje lenteléje);
savo tiksly adresa;

« savo telefono numerj.

N =RAvAKeRs 0000 000 00000

Jei reikés bet kokio remonto, kreipkités j jgaliota aptarnavimo po pardavimo tarnyba (originaliy atsarginiy daliy naudojimui bei kokybiskam remontui uztikrinti).
Atsarginés dalys prieinamos 10 mety.
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GALINGUMO LYGIO LENTELE

Galios lygis Gaminimo tipas Naudojimo lygis
(nurodo gaminimo patirtj ir jprocius)
,Boost” Greitas jkaitinimas Idealiai tinka greitai padidinti maisto temperatira ir greiti uZvirti vandenj ar paildyti virimo skyscius
8-9 Kepimas — virimas Idealiai tinka paskrudinti, pradéti virti, skurdinti uzSaldytus produktus, greitai virti
7-8 S'krudinimas - pakepinimas'— Idealiai tinka pakepinti, palaikyti virima, virti ir kepti (trumpa laika, 5-10 min.)
virimas — kepimas ant groteliy

Didelé galia Skrudinimas — virimas —

6-7 troskinimas — pakepinimas — | Idealiai tinka pakepinti, palaikyti virima, virti ir kepti (vidutinj laika, 10-20 min.), Sildyti
kepimas ant groteliy
Virimas — troskinimas —
4-5 pakepinimas — kepimas ant | Idealiai tinka trokinti, iSlaikyti lét virima, gaminima (ilgq laiko tarpa). Makarony su padazu ruosimas
groteliy
Vidutiné galia 4 3y o Idealiai tinka ilgo gaminimo receptams (ryZiy, padazy, kepsniy, Zuvies) su skysciais (pvz., vandeniu,
3- Virimas — létas virimas — | yynu, sultiniu, pienu), makarony su padaZu paruogimui
tirtinimas — padaZo
paru o§impa s Idealiai tinka ilgo gaminimo receptams (mazesnio nei litro tdrio: ryZiy, padazy, kepsniy, Zuvies) su
2-3 skysciais (pvz., vandeniu, vynu, sultiniu, pienu)
o . . Idealiai tinka suminkstinti sviesta, létai istirpinti Sokolada, atSildyti mazus produktus ir laikyti ka tik

1-2 Tirpinimas — atSildymas —Silto | pagaminta maista silta (pvz. padazus, sriubas, darfoviy sriuba ,minestrone”)

Maza galia maisto iSlaikymas — padazo

. b aru)(’)Eim as P Idealiai tinka laikyti k3 tik pagaminta maista Silta, paruosti rizotg ir ilaikyti serviravimo patiekalus
1 Siltus (su indukcinei kaitlentei tinkanciu priedu)
ISJUNGIMAS i;ﬂ;a Pavirsiaus palaikymas Kaitlenté iSjungta arba jjungtas budéjimo rezimas (galima likutiné Siluma, nurodoma raide ,H")
PASTABA:

Kai gaminate greitai pagaminama maista, kuriam reikalingas idealus Silumos paskirstymas (pvz., blynai) ant 28 cm dvigubos kaitvietés (kur yra), naudokite ne
didesne nei 24 cm skersmens keptuves. Svelniam gaminimui (pvz., tirpinti Sokolada ar sviesta) naudokite mazesnio skersmens atskiras kaitvietes.
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